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MMOCJOBUIBI U ITOI'OBOPKU KAK OTPA’)KEHUE HAIIUOHAJIBHOTI'O
XAPAKTEPA
PROVERBS AND CONTROVERSIES AS A REFLECTION OF THE
NATIONAL CHARACTER

AnHoTanus: /laHHas paboTa MOCBAIIEHA U3YYEHUIO TOT0, KaK IMOCIOBUIIBI U TTO-
TOBOPKH OTPAKAIOT XapakTep HapoAa. AKTyaJIbHOCTb JaHHOW TEMBI COCTOUT B CIENY-
OLLIEM: TIOCJIOBUIIBI ¥ IIOTOBOPKH, SIBJISISICH HEOTBEMIIEMON YaCTBHIO SI3bIKA, OTPAXKAIOT
KyJbTYpY, CAaMOOBITHOCTb, OCHOBHBIE€ LIEHHOCTH Hapoja. CieqoBaTeabHO, U3yUeHHE
MOCJIOBUI] ¥ IIOTOBOPOK IIOMOTaeT IOHATh HAlMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH TOTO
WJIM UHOTO HapoJa.

KuroueBble c/10Ba: MOCIOBUIIBI; TOTOBOPKHU; (OJIBKIIOP; SI3bIK; KYJIbTYypa; 3Haue-
HUE.

Abstract: This paper is devoted to the study of how proverbs and controversies
reflect the character of a nation. The relevance of this topic is as follows: proverbs
and controversies, being an integral part of the language, reflect the culture, identity,
core values of the people. Therefore, the study of proverbs and controversies helps
to understand the national characteristics of a given nation.
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[TocoBUIIBI ¥ TIOTOBOPKH, SIBIISIICH HEOTHEMIIEMBIM aTPUOYTOM HAPOIHOTO (HOITh-
KJIOpa, ¥ B CBOIO 0Yepe/b, aTpUOyTOM KYJIbTYpPhl JAHHOTO HAPO/Ia, SBISIFOTCS OTpake-
HUEM >KM3HU TOW HAIlMHU, K KOTOPOU OHM MPUHAIJICKAT, 3TO 00pa3 MBICIEH U XapaKTep
Hapoza. IIpaBuiibHOE M yMECTHOE MCIIOJIB30BAHUE IIOCIOBHUIl M ITOINOBOPOK IIPUAAET
peydr HEMOBTOPUMOE CBOEOOpa3re U 0COOYIO BHIPA3ZUTENBHOCTb.

B HuX BBIpa3UTENbHO, TOYHO M KPATKO NEpenaroTcss PuiaocoCKue MbICIH U KH-
Telickue npasuia. [1ocioBUIIBI U MOTOBOPKHU M300MIIYIOT aCCOHAHCAMM, aJIiTEpaliu-
amu. OHHU, Kak MpaBuio, 3apu(MOBaHBL. BOJBIIMHCTBO MOCIOBUI[ M IMOTOBOPOK
oopMIISIeTCs € MOMOILBIO TAaKUX TPOIOB, Kak MeTadopbl, SMUTEThI, CPABHEHUS, TH-
nep0OoJIbl, TOBTOPOB M mapayienu3Ma. [1ocaoBUIbl HA3BIBAIOT «HAPOJHON MyApO-
CTBIO», OECLIEHHOM )XKeMUyKMHOU coBoTBOpYecTBa. He 3pst y kKa3axoB 0 HUX FOBOPSIT:
«ITocnoBuia — 3akBacka s ciioBy, «llocnoBuIbl — yKkpameHue MbICiny, «JleqoBckue
Ha3WIaHUSA— MyIpbIe clioBa» U T. 1. [9, ¢. 151]

Kak u3BecTHO, A3BIK M KYyJbTypa TECHO CBSA3aHbI MEXIy cO00M. SI3bIK — OfHa
13 BOKHEUIINX 4acTed KyJbTypbl. BCs KylnbTypHasl IEATENbHOCTb HE MOMKET OTHE-
JUTKCS OT SI3bIKA, S3BIK SBIISETCS OAHOU U3 BAXXHBIX ()OPM HACTICAHS U Pa3BUTHUS KYIIb-
Typbl. KaXbIil SI36IK — 3TO 3€pKaJIO KYJIBTYPhI C OOJBIITNM JyXOBHBIM OOTaTCTBOM.



[TocnoBuILIbI ¥ IOTOBOPKU TECHO CBSI3aHBI C KYJbTYPOU; SBIISIIOTCS HAKOIIJIEHUEM HC-
TOPHUH U OTPAKAIOT NTYOOKOE YyBCTBO HAIIMOHAIBHOU KYJIBTYPHI.

[TocnoBULIBI U TOTOBOPKH SIBJISIFOTCS OTPAKEHUEM MYAPOCTH MHOTHX MOKOJICHHM.
MHorue rofpl 3T U3pEUEHHUS SABISIUCH CBOJOM 3aKOHOB HPABCTBEHHOCTH U HOPM I10-
BEJICHUSI U OKa3bIBaJIM OFPOMHOE BIUSHHE Ha (POpMUpOBAHUE AYXOBHOCTH HAIIHMH.
B nocnoBuiiax u nmoroBopkax OTpa)X€Hbl UCTOPUYECKHI ONBIT HAPOJA, IpEACTaBie-
HUS1, CBSA3aHHBIC C TPYJOBOM ESITEIbHOCTHIO, OBITOM U KYJIbTYPOIl JIIOJIEH.

[TocnoBHIIBI 1 TOTOBOPKHU MPEACTABIISIIOT COO0M XOPOIIMI MaTepua Jijisl 3HaKOM-
CTBa C OCOOCHHOCTSIMU HAITMOHAJIILHOTO XapaKTepa, TaK Kak HEeCyT B cebe OTIedaToK
cBoeoOpasust oOpa3HO cucTeMbl. 3yueHne mocIoBHI] U IOTOBOPOK B JIFOOOM SI3BIKE
MOXET CIIOCOOCTBOBATH MOHUMAHUIO MEHTAJIUTETA U HAIIMOHAJIHLHOIO XapakTepa Ho-
CUTEJISI ITOTO A3bIKA.

VY KaXI0M KyJIbTYPBI €CTh CBOM KJIFOUEBBIE CIIOBA, HAIIPUMED, Y PYCCKUX 3TO ABOU-
CTBEHHOCTh. Pycckuii HapoJl B BBICIICH CTENEHU MOJSIPU30BAHHBINA HApOJ, COBMENIA-
fo1ui B cebe nmpotuBonoioxkuoctu. Kak mucan H. bepasien: « M M0oXHO 04apoBaThCs
Y pa304apoBaThCs, OT HETO BCETJa MOKHO K/1aTh HEOKUIAHHOCTEM, OH B BBICIIIECH CTE-
MIEHU CMTOCOOEH BHYIIUTH K C€0€ CHIIbHYIO JTI000Bb U CHIIbHYIO HEHABUCTHY.

DKCTpEeMaJIbHbI XapaKTep PYCCKOTO HAapoJa B OCHOBHOM HAaXOJIUT BBIPAXKEHUE
B TOM, YTO PYCCKHE OBIBAIOT U JOOPHIMHU, U )KECTOKUMHU, MIPOSIBIISIIOT HE TOJILKO TIPHU-
BEPKEHHOCTh K PEIUTUU, HO U HeyBaxxeHue K bory. [logo0HOe BbIpakeHO B ClEayIO-
[IMX MOCIIOBUIAX:

«310i1 Ye10BEK He MPOKUBET B 100pe Bek» [9, C. 28].

«Ha cBete He 6e3 100pbIX JI0A€#H» [3, C. 66].

«KTo k Bory, k Tomy u Bor» [9, c. 4].

«OTt Bora orka3aics — k Catane npucrath» [3, C. 9].

Pycckuit ¢unocod u nyomummuct H. A. bepasieB ckazan: «Crneayer MOMHUT,
YTO HAaTypaJbHBIM XapakTep PYCCKOI0 HApPOJa OYEHb JKCTpeMalIbHbIN». «Wim BCE,
WJIM HAYEro». JTa MOCJIOBHIIA OTJIIMYHO NOKA3bIBAET JAHHBIN XapaKTep.

Pycckum oM CBOMCTBEHHA IPUPOIHAS CMEKAJIKA, TEOPETUYECKUN U ITPAKTHYE-
CKHUIl YM, HO OHHM OBIBAIOT W TNIynbIMU. W maHHas yepTa oTpakaeTcs B CIEAYIOIINX
MOCJIOBUIIAX U TOTOBOPKAX:

«I'me He BO3BMET TONOP, TAK BO3bMET CMEKAJIKAY;

«l'oroBa — Bcemy HauaJs10. I'me ymM, TaM H TOJIKY;

«'IynbIid-TO CBHCTHET, 2 YMHBIH-TO MbIcaHT» [3, C. 293].

«He BcsIK yMeH, KTO ¢ T0J10BOIO» [/, C. 435].

Pycckue ntonn odeHb UEHAT TPyA: «30JI0TO NMO3HAETCS B OTHE, a YeJOBEK
B Tpyae», «TamanT 0e3 Tpyaa He CTOMT M rPOLLIa).

C oz1HOM CTOPOHBI, PYCCKUE IIEHAT TPYA0It00HEe, HAapUMeEp, KaK B 3TUX MOCIOBHU-
ax:

«['oTOBB cCaHu J1eTOM, a TeJIery 3uMOi»;

«KT0 pano BcTraer, romy bor mogaér».

C npyroii CTOpOHBI — OHU JICHUBBI. ITO MMPOUCXOUT OT TOro, uto B Poccuu oceHp
MIPUXOUT PaHO, 32 HEH clieAyeT JoJrasi 3MMa, HaCTOJBLKO JUIMHHAS JIJISl paccaablieHus
Y OTJbIXA, 4TO JIIOAU CTaHOBATCS JieHUBbIMU. Hemapowm emie H. I'orosns ropopui: «EcTb
Yy PYCCKOTO 4YeJOBEeKa Bpar, HEPUMHUPHUMBIA, OMACHbIN Bpar, HE Oyab KOTOPOTO,



OH ObLT ObI UCTIOJIMHOM. Bpar 3ToT — JieHb». ITO MOATBEPKIAIOT CIAEAYIOIINE TIOCIIO-
BUIIbI:

«PaboTa He BOJIK — B JieC He YOe:KUT;

«OT padoThl He Oyaemb Oorat, a Oyaemb ropdoaT».

[Toxkany#, 0THOM U3 CaMbIX XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEN PyCCKOro HapoJa SBJIs-
eTcst TepreHue. Pycckue 06manaoT, Kaxxercsi, 06CKOHEUHbIM TEPIICHUEM, YIUBUTEIb-
HOM CIIOCOOHOCTBIO MEPEHOCUTH TPYTHOCTH, TUIICHUS U cTpadaHus. B pycckoit Kyiib-
Type TEPIICHHE U YMEHUE MMEPEHOCUTh CTPAJaHUsI — 3TO CIIOCOOHOCTH K CYIIIECTBOBA-
Huto. Ho He Bce 00mamar0T TakuM TEPIIEHHEM, W 3TO MPUBOAUT K TOCIICITHOCTH.
MOKHO HaTH OTPAKEHUE JAHHOW YE€PThI B TAKUX MOCIOBUILIAX U MOTOBOPKaX:

«Tepnenue u Tpya Bc€ nmeperpyr»;

«He moTepnes, He cnacembcsi» [/, C. 117].

«YTpo Beuepa myjapenee» [/, . 118].

«ToabKO TepneJUBbIN 3AKOHYHUT J€JI0, 2 TOPOILIMBBIN yIaaem».

AHaJIN3 Ka3aXCKUX MOCJIOBUI] M MTOTOBOPOK MMOKA3all, UTO Ka3aXCKUM HALIMOHAJIb-
HBIM XapakTep BKIIOYAET B ce0s CIeAYIONINEe OCHOBHBIC YEPThI: BEPHOCTD TPAAUIIUSIM,
YBAXKUTEJIBHOE OTHOIIEHUE K CBOEMY POAY, CTAPUIUM B CEMbE U AETSAM, THIATEIBHOE
COOJII0O/IeHNE 3aKOHA TOCTEHPUMMCTBA, TOJEPAHTHOCTH IO OTHOIICHUIO K JIPYTUM
KYyJbTypaM U PEITUTHUSIM.

BepHocTh TpangunusaM 3anevaTiieHa B TAKMX IMOCIOBUIIAX U TOTOBOPKaX:

«AJITBI KBLI aml 00JICaH 1a, aTAHHBIH CAJTBHIH YMbITHA» (LllecTs neT romonait,
HO 0OBbIYasiM OTIIOB HE U3MEHSIH);

«UT ypren xkepae aybui 6ap» (Ilo naro cobak ayn HaXoaT).

C nerckux JIeT y 4esioBeka (POpMyIUpPOBATIOCHh YBOXKEHUE K CTAPIIUM, YTO SIBIISI-
JIOCh €CTECTBEHHBIM OTBETOM Ha 3a00Ty poauteneid. CTapiinii B CEMbE WA B POy —
3TO HEMpepeKaemblil apToputeT. Hanpumep:

«AracpiHa Kapaii inici» ([1o crapmiemy OpaTy paBHSSICh, MIIQJIIINI pacTeT);

«Anacbina Kapaii cingici» (ITo crapieit cectpe paBHSACH, MIaIIas PacTeT);

«OKeHi Kepin yJ ecep, ananbl Kepin Kbi3 ecep» (CbiH OepeT nmpuUMep ¢ OTIIA,
1046 ¢ MatepH) [7, c. 96].

Hocurenu aHrmiickoro si3plka 4acTo UCIOJb3YIOT IMOCIOBUIIBI M TOTOBOPKH B MO-
BCEIHEBHOM Pa3roBOpe, MHOTA 1aKe€ HEe 0COo3HaBasi 3Toro. [loroBopku MoryT paccka-
3aTh BaM OOJIBIIE O KYJIBTYpE CTPAHBI, SI3bIK KOTOPOM BBl U3yYaeTe, yeM 000 yueo-
HUK. Takue u3pedeHus HarasiTHO AEMOHCTPUPYIOT, KAKUE BEIU WUJIU SBJICHUSI UTPAIOT
OOJIBIIIYIO POJIb JJIsl TOM WJIM MHOM HAIlMU, & TAKKE MOMOTAIOT MOHATh, YTO CUUTACTCS
XOPOIIUM TOHOM, a YTO IJIOXHM.

Bosee Toro, mocnoBuilbl MHOTA PACCKA3bIBAIOT O MECTE, T/I€ OHM YacTO YIOTPeO-
JSAIOTCS B peud. Hampumep, moroBopku xutesaeit pepMepcKkux ropoaKoB U300UITYIOT
CETLCKOXO3SIMCTBEHHBIM SI3BIKOM, @ B PHIOAIIKUX JEPEBYIIKAX Bbl YCIBIIIUTE Kpblia-
ThI€ BBIPAXKEHUS O MOPE.

AHTIHIICKUH S3BIK OYEHB OOTaT MOCIOBUIIAMU U TIOTOBOPKaMHU, KOTOPBIE IMOCTO-
SHHO BCTPEUAIOTCsl B JUTEpaType, pribMax, B mepefadyax paguo M TEICBUIACHUS,
aTaKke B OOIICHUM aHTJIMYaH. AHTIIMICKAs HWAMOMATHKA JOCTATOYHO CIIOKHA



JUTSL U3YYAIOIINX aHTJIMIUCKUH a3bIK. Cpelii U3BECTHBIX HAYKE SI3bIKOB HET TAKUX, B KO-
TOPBIX OBl COBCEM HE OBLIO HUIUOM, (PPa3e0IOTHYECKUX 000POTOB, MOCIOBUIL M TIOTO-
BOpoK. Ho aHTIMiicKuii s13b1K 00OIIIEIT BCEX.

B anrnuiickoM si3bike ¢ 0oJiee BHICOKOM, YeM B PYCCKOM, aKTUBHOCTBIO BO (hpa3o-
oOpa3zoBaHuU MPeo0IAAAI0T CIEAYIOUIUE IIETOCTHBIE CMBICIIBI: OCTOPOKHOCTb, TPY/IO-
mo0ue, CAepKAHHOCTh B PEYH:

«ltis ill to waken sleeping dogs. Let sleeping dogs lie» (He cienyer Oyaurs crsi-
mux cobak. He Oyau muxo, moka oHO THXO);

«Put not your hand between the bark and the tree» (He xmagu pyku mMexy
Kopoii u 1epeBoM. CBOM cOOaKM IrpbI3yTCs — UyxKas HE Cyics).

AHTI10-CaKCOHCKOW KYJIbTYp€ CBOMCTBEHHO HEOJIOOPUTEIHLHOE OTHOIICHHE K HU-
YeM HE CIEPKUBAEMOMY CIIOBECHOMY IMOTOKY YyBCTB:

«Pigs grunt about everything and nothing» (Ects moBo, HET TOBOJ1a — CBUHbSI
BCE€ paBHO XprokaeT. Ha uykoi poTOk He HaKWHElTb IJIATOK. S3bIk 0€3 KocTel: 4To XO-
YeT, TO U JIONOYET);

«First think, then speak» (Cravana moaymaii, HOTOM rOBOPH).

Takum 00pa3zoM, MOKHO CKa3aTh, YTO HAIMOHAIBHBIA XapaKTEP — 3TO COBOKYTI-
HOCTh crienuduuecknx (pU3NUECKUX U JyXOBHBIX KaueCTB, HOPM IOBEJICHUS U Jes-
TEJIBHOCTH, TUITHYHBIX IS IPEACTABUTEISA TOM MIIM HHOW Haiwu [2, ¢. 291].

CpaBHEHHE MOCTOBUI U MMOTOBOPOK Pa3HBIX HAPOJOB MOKA3bIBAET, KaK MHOTO 00-
IIEr0 UMEIOT 3TU HAPOJIbI, UTO, B CBOIO OYEPE]Ib, CIIOCOOCTBYET UX JIyUILIEMY B3aUMO-
MMOHUMAHUIO U COJTUKEHUIO.

Me1 cornacHel ¢ MEHEHMEM A. A. JIeOHTBEBA, YTO yBaKEHNUE K HALIMOHAJIBHOMU KYJIb-
Type, K POJIHBIM SI3bIKaM JPYTUX HApOJIOB HEBO3MOXKHO 0€3 3HAHUS 3TOW KYJIbTYPHI,
0e3 XxoTs1 ObI caMoit 001IIel 0CBEIOMIICHHOCTH 00 3THX s3bIKax [5, ¢. 132].
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